
 

佛說護法陀羅尼 
【 唐－玄奘大師譯版 】 

 

Tadyath2, 2hu-r2 v1ravati hara5a, s2-gu5a cak cak cak cak cak5i,     

a-pu5ya k=ata k=ata k=ayanta k=aya sv2h2. _ama5i-kara, uru urvy-9ti 

kara, vatika 2vi0atini s2la5i, jaya mati, va0in va0in, v2ta v2ta anu-

s2ri5i, bh9ta anu-sm4ti, devat2 anu-sm4ti sv2h2. 

 
urvy-9ti = urvi-9ti : means “granting extensive protection”. Please refer to  
“ A  SANSKRIT  ENGLISH  DICTIONARY ” page 218 colume 1.  
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( Transliterated on 18/9/2005 from volume 7th serial No. 220 of the Taisho Tripitaka by 
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讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。大藏經可

在網上下載，其網址為：http://www.cbeta.org/ 

萬撓佛教會網址：http://www.dharanipitaka.net  

 
注： 
有關咒語的讀音问题請安裝 Skype 軟件用免费互聯網電話聯繫, 我的 Skype 名為 : 

chua.boon.tuan 

 

http://www.cbeta.org/
http://www.dharanipitaka.net/

	Handphone : 6016-6795961.

